DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 10 listopada 2020 r.
Poz. 1983

OBWIESZCZENIE
MINISTRA FINANSOW, FUNDUSZY I POLITYKI REGIONALNEJ"

z dnia 14 pazdziernika 2020 r.

w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Ministra Finansow w sprawie zwolnien od podatku

od towarow i ustug oraz warunkow stosowania tych zwolnien

1. Na podstawie art. 16 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o oglaszaniu aktow normatywnych i niektérych innych

aktow prawnych (Dz.U. z2019r. poz. 1461) oglasza si¢ w zataczniku do niniejszego obwieszczenia jednolity tekst
rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 20 grudnia 2013 r. w sprawie zwolnien od podatku od towarow i ustug oraz
warunkow stosowania tych zwolnien (Dz. U. z 2018 r. poz. 701), z uwzglednieniem zmian wprowadzonych:

1)

2)

1)

2)

rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2018 r. zmieniajacym rozporzadzenie w sprawie zwolnien od
podatku od towarow i ustug oraz warunkow stosowania tych zwolnien (Dz. U. z 2019 r. poz. 96);

rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 7 kwietnia 2020 r. zmieniajagcym rozporzadzenie w sprawie zwolnien od
podatku od towarow i ustug oraz warunkow stosowania tych zwolnien (Dz. U. poz. 628).

2. Podany w zalaczniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity rozporzadzenia nie obejmuje:

§ 2 rozporzadzenia Ministra Finansow z dnia 21 grudnia 2018 r. zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie zwolnien
od podatku od towardw i ustug oraz warunkoéw stosowania tych zwolnien (Dz. U. z 2019 r. poz. 96), ktory stanowi:

,»§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.”;

§ 2 1§ 3 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 7 kwietnia 2020 r. zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie zwol-
nien od podatku od towarow i ushug oraz warunkow stosowania tych zwolnien (Dz. U. poz. 628), ktore stanowia:

,»§ 2. 1. Zwolnienie od podatku od towardéw i ustug moze by¢ stosowane do importu i wewnatrzwspolnotowego
nabycia towarow, o ktorych mowa w § 6a ust. 1 rozporzadzenia zmienianego w § 1, dokonanych od dnia 1 lutego
2020 r. do dnia poprzedzajacego dzien wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 1, warunek, o ktorym mowa w § 6a:

1) ust. 3 rozporzadzenia zmienianego w § 1, uznaje si¢ za spetniony rowniez w przypadku, gdy podatnik oraz pod-
miot, o ktorym mowa w § 6a ust. 2 rozporzadzenia zmienianego w § 1, potwierdza na pismie dokonanie darowiz-
ny na warunkach okreslonych w § 6a ust. 2 rozporzadzenia zmienianego w § 1;

2) ust. 4 rozporzadzenia zmienianego w § 1, uznaje si¢ za spelniony w przypadku, gdy importer przedstawi kopi¢
umowy darowizny lub kopi¢ pisma, o ktorym mowa w pkt 1, naczelnikowi urzedu celno-skarbowego, przed kto-
rym dokonal formalno$ci zwiazanych z importem towaréw, w momencie wystapienia z wnioskiem na podstawie
art. 33 ust. 3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia.”.

Minister Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej: 7. Koscinski

Y Minister Finansow, Funduszy i Polityki Regionalnej kieruje dziatem administracji rzadowej — finanse publiczne, na podstawie

§ 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 6 pazdziernika 2020 r. w sprawie szczegélowego zakresu dzia-
tania Ministra Finansow, Funduszy i Polityki Regionalnej (Dz. U. poz. 1719).
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Zatacznik do obwieszczenia Ministra Finanséw, Funduszy i Polityki
Regionalnej z dnia 14 pazdziernika 2020 r. (poz. 1983)

ROZPORZADZENIE
MINISTRA FINANSOW"V

z dnia 20 grudnia 2013 r.
w sprawie zwolnien od podatku od towardéw i ustug oraz warunkéw stosowania tych zwolnien

Na podstawie art. 82 ust. 3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2020 r. poz. 106,
568, 1065, 1106 i 1747) zarzadza sig, co nastepuje:

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

§ 1. Rozporzadzenie okresla inne niz okreslone w art. 43—81 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow
i ushug, zwanej dalej ,,ustawg”, zwolnienia od podatku od towardéw i ustug, zwanego dalej ,,podatkiem”, oraz szczegdtowe
warunki stosowania tych zwolnien.

§ 2. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1) podmiotach — rozumie si¢ przez to osoby prawne, jednostki organizacyjne niemajace osobowos$ci prawnej oraz osoby
fizyczne;

2) celach publicznych i religijnych — rozumie si¢ przez to zgodne z prawem cele pozostajace w sferze zadan publicz-
nych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziatalno$ci pozytku publicznego i o wolon-
tariacie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1057), oraz cele religijne, okreslone w statucie lub innym akcie wewngtrznym organi-
zacji pozytku publicznego;

3) (uchylony);z)
4)  (uchylony);”

5)Y Umowie uzupelniajacej — rozumie sie przez to Umowe migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Dowodztwem
Naczelnego Sojuszniczego Dowddcy Transformacji i Naczelnym Dowodztwem Sojuszniczych Sit w Europie uzupet-
niajaca Protokot dotyczacy statusu miedzynarodowych dowodztw wojskowych ustanowionych na podstawie Traktatu
Poinocnoatlantyckiego, podpisang w Warszawie dnia 9 lipca 2016 r. (Dz. U. z2017 r. poz. 1179 1 1180);

6)” Dowddztwie Sojuszniczym — rozumie si¢ przez to Dowédztwo Sojusznicze zgodnie z art. 1 ust. 9 Umowy uzupelniajace;;

7)” cztonkach Dowddztwa Sojuszniczego — rozumie si¢ przez to osoby, o ktorych mowa w art. 1 ust. 13 Umowy uzupel-
niajacej, oraz delegowany personel innych organizacji miedzynarodowych, pozarzadowych oraz mi¢dzynarodowych
trybunatow, ktérym na mocy art. 8 Umowy uzupetniajacej przyznano status cztonkow Dowoddztwa Sojuszniczego;

8)” uprawnionych cztonkach Dowddztwa Sojuszniczego — rozumie sie przez to osoby, o ktorych mowa w art. 1 ust. 16
Umowy uzupetniajace;j;

9)® czlonkach rodziny uprawnionego czlonka Dowoddztwa Sojuszniczego lub czlonkach rodziny cztonka Dowédztwa
Sojuszniczego — rozumie si¢ przez to osoby, o ktérych mowa w art. 1 ust. 14 Umowy uzupetniajace;j;

10)” wykonawcach kontraktowych Dowodztwa Sojuszniczego — rozumie si¢ przez to osobe fizyczna, osobe prawna oraz
jednostke organizacyjng niemajgca osobowosci prawnej, ktdra na podstawie umow, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1
Umowy uzupetniajacej, nabywa towary i ustugi;

11)” cztonkach personelu Agencji Frontex — rozumie si¢ przez to osoby wymienione w art. 1 ust. 3 Umowy w sprawie
siedziby migdzy Rzeczapospolita Polska a Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej (Frontex), podpisa-
nej w Warszawie dnia 9 marca 2017 r. (Dz. U. poz. 1939 i 1940), z wylaczeniem obywateli polskich oraz osob posia-
dajacych prawo stalego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej.

Obecnie dzialem administracji rzadowej — finanse publiczne kieruje Minister Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej, na pod-
stawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 6 pazdziernika 2020 r. w sprawie szczegélowego zakresu
dziatania Ministra Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej (Dz. U. poz. 1719).

Przez § 1 pkt 1 lit. a rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2018 r. zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie zwolnien
od podatku od towardw i ustug oraz warunkow stosowania tych zwolnien (Dz. U. z 2019 r. poz. 96), ktore weszlo w Zycie z dniem
1 lutego 2019 1.

Dodany przez § 1 pkt 1 lit. b rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnosniku 2.

2)

3)
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1))

2)
3)

4)

5)

6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

Rozdziat 2

Zwolnienia od podatku oraz szczeg6lowe warunki stosowania tych zwolnien

§ 3. 1. Zwalnia si¢ od podatku:

dostawe towarow, z wylaczeniem towaréw wymienionych w zataczniku nr 1 do ustawy z dnia 6 grudnia 2008 r.
o podatku akcyzowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 722 i 1747), dokonywang przez organizacj¢ pozytku publicznego, jezeli
towary te zostaly nabyte przez t¢ organizacj¢ pozytku publicznego:

a) w drodze darowizny otrzymanej w zwigzku z prowadzong przez organizacj¢ pozytku publicznego zbiorka towa-
roéw, z przeznaczeniem na realizacj¢ celow publicznych i religijnych,

b) za $rodki pieni¢zne pochodzace z ich zbiodrki prowadzonej przez organizacj¢ pozytku publicznego, z przeznacze-
niem na realizacj¢ celow publicznych i religijnych;

dzierzawe gruntow przeznaczonych na cele rolnicze;

ustugi zarzadzania nieruchomos$ciami mieszkalnymi, $wiadczone na zlecenie, z wylagczeniem wyceny nieruchomosci
mieszkalnych (PKWiU ex 68.32.11.0 i PKWiU ex 68.32.12.0);

import towarow objetych:
a) procedurg tranzytu lub procedurg sktadowania celnego, w rozumieniu przepiséw celnych,

b) procedurg dopuszczenia do obrotu uprzednio wywiezionych w ramach procedury uszlachetniania biernego, jezeli
proces przetwarzania ma na celu naprawe towarow, a naprawa dokonywana jest nieodptatnie w wykonaniu umo-

Wy gwarancyjnej

— pod warunkiem ze na podstawie przepisoOw celnych nie powstal obowiazek uiszczenia cla;

import paliwa, zwolnionego od cta na podstawie przepiséw celnych, przewozonego w standardowym zbiorniku $rod-
ka transportu przeznaczonego do dzialalnosci gospodarczej, o ktorym mowa w art. 77 ust. 2 pkt 2 ustawy, w ilosci
nieprzekraczajacej 600 litrow;

import paliwa zwolnionego od cla na podstawie przepiséw celnych, przewozonego w standardowych zbiornikach
statkow powietrznych lub jednostek ptywajacych;

(uchylony);

ustugi obozow, kolonii lub ustugi o podobnym charakterze, organizowane przez szkoty i inne jednostki objete ustawa
z dnia 7 wrze$nia 1991 r. o systemie o$wiaty (Dz. U. z2020 r. poz. 1327), $wiadczone wylacznie na rzecz dzieci
i mtodziezy z tych szkot i jednostek;

czynno$ci wykonywane na rzecz 0séb niebedacych cztonkami spotdzielni, ktérym przystuguja spotdzielcze wiasnos-
ciowe prawa do lokali mieszkalnych, za ktore sg pobierane optaty zgodnie z art. 4 ust. 1, 2, 4 i 5 ustawy z dnia
15 grudnia 2000 r. o spotdzielniach mieszkaniowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 1465);

czynnosci zwigzane z utrzymaniem lokali mieszkalnych, wykorzystywanych wylacznie na cele mieszkaniowe, za
ktore pobierane sg optaty, wykonywane przez wspolnote mieszkaniowg na rzecz wiascicieli tych lokali, tworzacych
w okreslonej nieruchomosci t¢ wspolnote;

czynnosci wykonywane przez wspolnote mieszkaniowa lub wiascicieli lokali mieszkalnych tworzacych w okreslone;j
nieruchomosci wspolnote mieszkaniowa, na rzecz 0sdb uzywajacych na podstawie innego tytutu prawnego niz prawo
wilasnosci lokale nalezace do wihascicieli tworzacych te wspolnote mieszkaniowa, za ktore pobierane sg optaty nieza-
lezne od wtasciciela w rozumieniu ustawy z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lokatoréw, mieszkaniowym za-
sobie gminy i o zmianie Kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2020 r. poz. 611) lub optaty posrednie w rozumieniu ustawy
z dnia 22 czerwca 1995 r. o zakwaterowaniu Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2018 r. poz. 2356
oraz z 2019 r. poz. 1726), jezeli lokale te s wykorzystywane wylacznie na cele mieszkaniowe;

ushugi o podwyzszonej optacie, o ktérych mowa w ustawie z dnia 16 lipca 2004 r. — Prawo telekomunikacyjne (Dz. U.
z 2019 r. poz. 2460 oraz z 2020 r. poz. 374, 695 1 875), §wiadczone w celu zebrania §rodkéw pieni¢znych na realiza-
cje celow publicznych i religijnych przez organizacje pozytku publicznego, z wyjatkiem ustug przedptaconych;

ushugi w zakresie ksztalcenia, inne niz wymienione w art. 43 ust. 1 pkt 26 ustawy, Swiadczone przez uczelnie, jed-
nostki naukowe Polskiej Akademii Nauk oraz instytuty badawcze oraz §wiadczenie ustug i dostawe towarow $cisle
z tymi uslugami zwigzane;

ushugi ksztatcenia zawodowego lub przekwalifikowania zawodowego, finansowane w co najmniej 70% ze Srodkoéw
publicznych oraz $wiadczenie ustug i dostawe towarow $cisle z tymi ustugami zwigzane;
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

1)

2)

3)
4)

1)

2)

$wiadczenie ustug migdzynarodowego przewozu drogowego polegajacego na okazjonalnym przewozie osob autobu-
sami zarejestrowanymi na terytorium panstw trzecich, ktore nie pobieraja podatkow lub optat o podobnym charakte-
rze od przewozoéw osOb autobusami zarejestrowanymi na terytorium kraju, przez podatnikéw podatku od towarow
iustug, zwanych dalej ,,podatnikami”, majacych siedzibe dziatalno$ci gospodarczej, stale miejsce prowadzenia dzia-
falnosci gospodarczej lub stale miejsce zamieszkania albo zwykte miejsce pobytu poza terytorium kraju;

import towarow przez instytucje lub organy Unii Europejskiej, posiadajace siedzib¢ lub przedstawicielstwo na teryto-
rium kraju — do celéw stuzbowych tych instytucji lub organdw;

$wiadczenie ustug i dostawe towarow, z wylaczeniem towaréw wymienionych w zalaczniku nr 1 do ustawy z dnia
6 grudnia 2008 r. o podatku akcyzowym, inng niz wymieniona w pkt 1, wykonywane przez podmioty, ktorych dzia-
talno$¢ jest zwolniona od podatku na podstawie art. 43 ust. 1 pkt 18, 22, 24, 26 i 31-33 ustawy, w zwiazku z organi-
zowaniem imprez polaczonych ze zbidrka srodkéw pienigznych wylacznie na potrzeby tej dziatalnosci zwolnionej,
pod warunkiem Ze:

a) S$rodki pieni¢zne pozyskane z tych czynnos$ci zostang przeznaczone w catosci na potrzeby dziatalnosci zwolnionej
na podstawie art. 43 ust. 1 pkt 18, 22, 24, 26 i 31-33 ustawy,

b) zwolnienie od podatku nie spowoduje naruszenia warunkoéw konkurencji,

c) zbiodrka srodkow pienigznych, bedaca zbidrka publiczng w rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 14 marca 2014 r.
o zasadach prowadzenia zbiérek publicznych (Dz. U. z 2020 r. poz. 1672), jest przeprowadzana zgodnie z prze-
pisami tej ustawy;

ustugi w zakresie opieki medycznej, stuzace profilaktyce, zachowaniu, ratowaniu, przywracaniu i poprawie zdrowia,

oraz dostawe towarow i $wiadczenie ustug $cisle z tymi ushugami zwigzane, wykonywane przez uczelnie medyczne;

ushugi turnuséw rehabilitacyjnych w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i spo-
fecznej oraz zatrudnianiu oséb niepelnosprawnych (Dz. U. z 2020 r. poz. 426, 568 i 875) §wiadczone na zasadach
okreslonych w tej ustawie oraz dostawe towardéw i §wiadczenie ustug $cisle z tymi ustugami zwigzane, wykonywane
przez podmioty inne niz wymienione w art. 43 ust. 1 pkt 18 ustawy;

(uchylony).
2. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, stosuje si¢, pod warunkiem ze:

organizacja pozytku publicznego nie narusza warunkow lub zasad dziatania okre§lonych w ustawie z dnia 24 kwietnia
2003 r. o dziatalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie;

srodki pienigzne uzyskane przez organizacje pozytku publicznego z dostawy towardw, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 1,
zostang przeznaczone w cato$ci na realizacj¢ celow publicznych i religijnych;

nie spowoduje naruszenia warunkéw konkurencji;

zbidrka, bedaca zbiorkg publiczng w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 14 marca 2014 r. o zasadach prowadzenia
zbiodrek publicznych, jest przeprowadzana zgodnie z przepisami tej ustawy.

3. Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, obowigzuje:

w przypadku, o ktorym mowa w lit. a, w odniesieniu do towarow, ktorych warto$¢ rynkowa uwzgledniajaca podatek
przekracza 2000 zt — wylacznie w przypadku, gdy organizacja pozytku publicznego posiada dokumentacj¢ pozwala-
jaca na identyfikacje darczyncy i potwierdzajaca dokonanie darowizny, a w przypadku darowizny z terytorium pan-
stwa trzeciego posiada dodatkowo dokument celny, z ktérego wynika, ze import tych towaréw nie korzystat ze zwol-
nien, o ktérych mowa w art. 81 ustawy;

w przypadku, o ktorym mowa w lit. b — pod warunkiem ze nabycie przez organizacje pozytku publicznego zostato
udokumentowane posiadang fakturg lub dokumentem celnym potwierdzajacym, ze import towaréw nie korzystat ze
zwolnien, o ktérych mowa w art. 81 ustawy.

4. Na potrzeby stosowania zwolnienia, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 6, za standardowy zbiornik uwaza si¢ zbiornik pa-

liwa na stale zamontowany przez producenta w $rodkach transportu tego samego rodzaju oraz ktérego zamontowanie na
stale umozliwia bezposrednie wykorzystanie paliwa zaro6wno do napedu, jak i, w odpowiednim przypadku, do funkcjono-
wania w trakcie transportu systemu chtodzacego i innych systemow.

1)
2)

3)

5. Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 5 1 6, ma zastosowanie, pod warunkiem ze paliwa:
sa wykorzystywane wylacznie przez $rodek transportu, w ktorym zostaty przywiezione;

nie zostang usuniete z tego §rodka transportu ani nie beda magazynowane, chyba ze jest to konieczne w przypadku
jego naprawy;
nie zostang odplatnie lub nieodptatnie odstapione przez osobg¢ korzystajaca ze zwolnienia.
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6. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 12, ma zastosowanie, pod warunkiem ze:

1) dostawca publicznie dostepnej ustugi telekomunikacyjnej, zwany dalej ,,dostawcg ustugi”, zawart z organizacja po-
zytku publicznego pisemna umowe dotyczaca przekazania tej organizacji kwoty naleznej, w czgsci przekraczajacej
kwote zatrzymywang przez dostawce ustugi, z tytutu §wiadczonych ustug o podwyzszonej optacie dla realizacji zbior-
ki $srodkow pieni¢znych na cele publiczne i religijne realizowane przez t¢ organizacjg;

2) wumowie, o ktorej mowa w pkt 1, zostaly podane numer lub numery, wykorzystywane do $§wiadczenia ustugi o pod-
wyzszone] optacie, okres, w ktorym numer lub numery bgda udostgpnione na potrzeby zbiorki srodkow pienigznych
na cele publiczne i religijne realizowane przez organizacj¢ pozytku publicznego, cena jednostkowa ustugi ze wskaza-
niem kwoty zatrzymywanej przez dostawce ushugi;

3)  (uchylony);

4) kwota otrzymana za wykonane ustugi o podwyzszonej optacie udokumentowana fakturami, o ktérych mowa w pkt 5,
z wyjatkiem czgsci tej kwoty zatrzymywane] przez dostawce ustugi, zostanie w terminie 45 dni od konca miesigca,
w ktorym dostawca ustugi otrzymat t¢ kwotg, przekazana na rachunek bankowy organizacji pozytku publicznego;

5) w fakturach za ushugi telekomunikacyjne zostanie wyszczeg6lniona liczba potaczen zrealizowanych z wykorzysta-
niem numeru lub numerdw, o ktérych mowa w pkt 2, oraz warto$¢ tych ustug z uwzglednieniem kwot, ktore majg byé
przekazane organizacji pozytku publicznego, oraz kwot zatrzymywanych przez dostawce ustugi;

6) nabywca ustugi o podwyzszonej oplacie nie otrzymuje w zamian innego $swiadczenia, w tym rdwniez w postaci prawa
do udziatlu w losowaniu nagrdod, z wyjatkiem potwierdzenia zainicjowania polaczenia, w tym w formie potaczenia
zZwrotnego;

7) organizacja pozytku publicznego nie dokonuje zadnych $wiadczen na rzecz dostawcy ustugi z tytutu zawarcia umowy,
o ktorej mowa w pkt 1, lub w zwigzku z nig, z wyjatkiem informowania o uczestniczeniu dostawcy ustugi w zbidrce
srodkow pienigznych na cele publiczne i religijne realizowane przez t¢ organizacjg, o wysokosci kwoty zatrzymywa-
nej przez dostawce ushugi z tytutu wykonywanej ushugi oraz przekazywania danych dotyczacych dostawcy ustugi,
w tym jego logo, podczas rozpowszechniania informacji, o ktorych mowa w pkt 2;

8) przed rozpoczgciem §wiadczenia ushugi na podstawie umowy, o ktorej mowa w pkt 1, dostawca ustugi podaje do
publicznej wiadomosci informacj¢ o wysokosci kwoty zatrzymywanej, o ktorej mowa w pkt 2.

7. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 12, stosuje si¢ do kwoty naleznej z tytulu wykonywanych ustug o podwyz-
szonej oplacie, w czesci przekraczajgcej kwote zatrzymywang przez dostawce ustugi.

8. Zwolnienia, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 13, 14, 18 i 19, stosuje si¢ do dostawy towaréw lub $wiadczenia ustug
Scisle zwigzanych z ustugami podstawowymi dokonywanych przez podmioty $wiadczace ustugi podstawowe.

9. Zwolnienia, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 13, 14, 18 i 19, nie majg zastosowania do dostawy towarow lub §wiad-
czenia ustug $ci§le zwigzanych z ustugami podstawowymi, jezeli:

1) nie sg one niezbedne do wykonania ustugi podstawowej, zwolnionej zgodnie z ust. 1 pkt 13, 14, 181 19, lub

2) ich gtownym celem jest osiggnigcie dodatkowego dochodu przez podatnika, przez konkurencyjne wykonywanie tych
czynno$ci w stosunku do podatnikéw niekorzystajacych z takiego zwolnienia.

10. Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 16, ma zastosowanie, pod warunkiem ze towary nie beda przeznaczone
na cel inny niz wskazany w ust. 1 pkt 16 oraz nie beda odprzedawane (zbywane) przez okres 3 lat od dnia dopuszczenia ich
do obrotu instytucjom lub organom innym niz wymienione w tym przepisie.

§ 4. 1. Zwalnia si¢ od podatku import towaréw w przypadku, gdy miejscem przeznaczenia tych towarow jest teryto-
rium panstwa cztonkowskiego inne niz terytorium kraju i wywoz z terytorium kraju tych towardéw nastapi w ramach we-
wnatrzwspolnotowej dostawy towarow.

2. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢, pod warunkiem ze importer, ktory dokonuje wewnatrzwspdlno-
towej dostawy towarow, jest podatnikiem zarejestrowanym jako podatnik VAT UE oraz:

1) w momencie importu:

a) podat swoj wazny numer identyfikacji podatkowej, o ktérym mowa w art. 97 ust. 10 ustawy, przyznany mu na
potrzeby transakcji wewnatrzwspolnotowych,

b) przedstawit dowdd wskazujacy, ze importowane towary przeznaczone sg do transportu lub wysylki z terytorium
kraju na terytorium innego panstwa cztonkowskiego,
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¢) podat wazny numer identyfikacyjny VAT:

— przyznany mu na potrzeby transakcji wewnatrzwspolnotowych w panstwie cztonkowskim przeznaczenia im-
portowanych towaréw — w przypadku, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3 ustawy, albo

— nabywcy towardw przyznany mu na potrzeby transakcji wewnatrzwspolnotowych w panstwie cztonkowskim
przeznaczenia importowanych towaréw —w przypadku, o ktorym mowa w art. 13 ust. 1 ustawy;

2) w terminie 4 miesigcy po miesigcu, w ktorym powstal obowiazek podatkowy z tytutu importu towaroéw, przedstawi
odpowiednio dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3 lub 4;

3) w okresie 12 miesigcy poprzedzajacych miesigc, w ktorym dokonywany jest import towardw, nie naruszyt warunku,
o ktorym mowa w pkt 2, w odniesieniu do towarow importowanych w okresie 17 miesiecy poprzedzajacych import
towarow. Jezeli warunek ten zostat naruszony, importer sktada organowi celnemu w trybie stosowanym przy zabez-
pieczeniu naleznosci celnych na podstawie przepisow celnych zabezpieczenie w wysokosci rownej kwocie podatku,
ktory nie zostanie uiszczony.

3. Importer jest obowiagzany do przedstawienia organowi celnemu dokumentu potwierdzajacego wykazanie w infor-
macji podsumowujacej wewnatrzwspolnotowej dostawy towardéw, o ktorej mowa w ust. 1.

4. W przypadku gdy w informacji podsumowujacej oprocz wewnatrzwspolnotowej dostawy towardw, o ktorej mowa
w ust. 1, s3 wykazane réwniez inne wewnatrzwspolnotowe dostawy towarow i nie jest mozliwa identyfikacja wewnatrz-
wspolnotowej dostawy towarow, o ktérej mowa w ust. 1, importer przedstawia za§wiadczenie wydane przez naczelnika
urzgdu skarbowego potwierdzajace ztozenie przez importera informacji podsumowujacej w zakresie tej wewnatrzwspolno-
towej dostawy towarow, a gdy importer ustanowit przedstawiciela podatkowego, o ktébrym mowa w ust. 7, przedstawiciel
ten przedstawia wraz z informacja podsumowujaca odpowiednie deklaracje podatkowe zawierajace informacje w zakresie
wewnatrzwspolnotowych dostaw towarow.

5. Warunku, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 3, w zakresie zlozonego zabezpieczenia kwoty podatku, ktory nie zostat
uiszczony, nie stosuje si¢ po przedstawieniu organowi celnemu odpowiednio dokumentow, o ktorych mowa w ust. 3 lub 4,
dotyczacych importu towarow, dla ktorego ztozono to zabezpieczenie.

6. W przypadku gdy importer, ktory ztozyt zabezpieczenie kwoty podatku, nie przedstawi w terminie, o ktorym mowa
w ust. 2 pkt 2, odpowiednio dokumentdéw, o ktdérych mowa w ust. 3 lub 4, dotyczacych importu towarow, dla ktorego zto-
zono zabezpieczenie kwoty podatku, kwote nieuiszczonego podatku pokrywa si¢ z zabezpieczenia kwoty podatku.

7. W przypadku gdy importer ustanowit przedstawiciela podatkowego, o ktérym mowa w art. 18d ust. 1 ustawy,
zwolnienie, o ktdrym mowa w ust. 1, stosuje si¢ pod warunkiem ze przedstawiciel podatkowy:

1) w momencie importu podat swoj wazny numer identyfikacji podatkowej, przyznany mu na potrzeby transakcji
wewnatrzwspolnotowych;

2) przedstawit kopi¢ umowy ustanawiajgcej go przedstawicielem podatkowym.

8. Przepisy ust. 2 pkt 1 lit. b ic, pkt2 i3, ust. 3, 5 16 stosuje si¢ odpowiednio do przedstawiciela podatkowego,
o ktorym mowa w ust. 7.

§ 5. 1. Zwalnia si¢ od podatku:

1) import paliw, olejow ismardw przez sily zbrojne, o ktorych mowa w art. [ ust. 1 lit. a Umowy migdzy Panstwa-
mi-Stronami Traktatu Pdtnocnoatlantyckiego dotyczacej statusu ich sit zbrojnych, sporzadzonej w Londynie dnia
19 czerwca 1951 r. (Dz. U. z 2000 r. poz. 257 1 258 oraz z 2008 r. poz. 1052), zwanej dalej ,,Umowa NATO SOFA”,
oraz przez sity zbrojne Panstw-Stron Traktatu Pdétnocnoatlantyckiego uczestniczacych w Partnerstwie dla Pokoju,
przeznaczonych wytacznie do uzytku w stuzbowych pojazdach, statkach powietrznych i okretach sit zbrojnych lub ich
personelu cywilnego, podczas ich pobytu na terytorium kraju;

2) import towarow przez Kwatere Glowng Wielonarodowego Korpusu Pélnocno-Wschodniego, zwang dalej ,,Kwatera”,
o ile ich rodzaj i ilo$¢ wskazuja, ze sg przeznaczone na potrzeby wtasne Kwatery, w celu utworzenia, budowy oraz
dziatalnosci Kwatery;

3)  (uchylony);”
3a) (uchylony);”

9 Przez § 1 pkt 2 lit. a tiret pierwsze rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnogniku 2.
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3b) (uchylony);”
3¢) (uchylony);”
3d) (uchylony);”
3e)” import towaréw przez Dowddztwo Sojusznicze, przeznaczonych do jego wylacznego uzytku;
4)®  import towardw przez:
a) Kwatere, przeznaczonych na zaopatrzenie baréw, mes i kantyn Kwatery i tam sprzedawanych,

b) Dowoddztwo Sojusznicze, przeznaczonych na zaopatrzenie kantyn, mes i stotowek dowddztwa i tam sprzedawa-
nych

— ktorych rodzaje 1 ilo§¢ okresla zatacznik do rozporzadzenia;

5) import rzeczy osobistego uzytku oraz stuzacych do uzytku domowego lub zawodowego, w tym mebli i zmechanizo-
wanego sprzgtu gospodarstwa domowego, stanowigcych wlasno$é personelu zagranicznego Kwatery i cztonkow jego
rodzin w iloéciach niewskazujacych na przeznaczenie handlowe, z zachowaniem nastepujacych norm ilosciowych:”

a) samochdd osobowy — 2 sztuki na osobg, ktéra ukonczyta 18 lat,
b) przyczepka towarowa — 2 sztuki na rodzing,
¢) samochdd kempingowy albo przyczepa kempingowa —1 sztuka na rodzing,
d) motocykl — 1 sztuka na osobg, ktora ukonczyta 18 lat,
e) turystyczna t6dz motorowa — 1 sztuka na rodzing;
5a) (uchylony);®

5b)” import prywatnych pojazdéw, w tym samochodéw osobowych o nadwoziu typu VAN (rekreacyjnych lub kempingo-
wych), przyczep kempingowych, motocykli oraz todzi rekreacyjnych bez wzgledu na ich rodzaj, stanowiacych wias-
no$¢ uprawnionych cztonkéow Dowoddztwa Sojuszniczego, na uzytek wilasny lub uzytek cztonkéw ich rodzin,
w ilosciach niewskazujacych na przeznaczenie handlowe;

5¢)” import mebli oraz rzeczy osobistego uzytku, z wytaczeniem pojazdow, o ktorych mowa w pkt 5b, stanowiacych whas-
nos¢ uprawnionych czlonkéw Dowoddztwa Sojuszniczego, w okresie 6 miesiecy od dnia przybycia uprawnionych
cztonkow Dowddztwa Sojuszniczego na terytorium kraju, w ilosciach niewskazujacych na przeznaczenie handlowe;

5d)” import mebli oraz rzeczy osobistego uzytku, w tym pojazdéw silnikowych, stanowigcych wiasnosé cztonkéw persone-
lu Agencji Frontex, pod warunkiem ze towary te:

a) sg wilosciach niewskazujacych na przeznaczenie handlowe,

b) zostang zaimportowane na terytorium kraju przed uptywem 12 miesigcy, liczac od pierwszego przybycia na tery-
torium kraju cztonka personelu Agencji Frontex, ktoremu przystuguje zwolnienie,

¢) stuzyly do uzytku osobistego w miejscu poprzedniego pobytu cztonka personelu Agencji Frontex, ktoremu przy-
stuguje zwolnienie, przez okres co najmniej 6 miesigcy przed zmiang miejsca pobytu,

d) nie zostang sprzedane, wynajete lub w jakikolwiek inny sposob oddane do korzystania na podstawie umowy
o podobnym charakterze podmiotom innym niz cztonkom personelu Agencji Frontex przez okres 12 miesiecy,
liczac od dnia ich importu na terytorium kraju;

6)'” dostawe towarow w barach, mesach i kantynach Kwatery;

6a) (uchylony);'”

5)
6)
7)

Dodany przez § 1 pkt 2 lit. a tiret drugie rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnos$niku 2.

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 lit. a tiret trzecie rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnosniku 2.

Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 lit. a tiret czwarte rozporzadzenia, o ktérym mowa w odno$ni-
ku 2.

Przez § 1 pkt 2 lit. a tiret pigte rozporzadzenia, o ktérym mowa w odno$niku 2.

Dodany przez § 1 pkt 2 lit. a tiret szoste rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnosniku 2.

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 lit. a tiret siddme rozporzadzenia, o ktérym mowa w odno$niku 2.

Przez § 1 pkt 2 lit. a tiret dsme rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnosniku 2.

8)
9)
10)
11)
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6b)'? dostawe napojow alkoholowych i wyrobow tytoniowych dla cztonkéw Dowddztwa Sojuszniczego oraz cztonkéw ich

rodzin, ktorzy ukonczyli 18 rok zycia, w kantynach Dowddztwa Sojuszniczego zlokalizowanych na jego terenie,
z zachowaniem nastgpujacych miesigcznych norm ilosciowych:

a) papierosy — 600 sztuk,

b) cygaretki (cygara o masie nieprzekraczajacej 3 graméw na sztuke) — 300 sztuk,
c) cygara— 150 sztuk,

d) tyton do palenia — 500 graméw,

e) alkohol etylowy — 3 litry,

f) wino i napoje fermentowane — 9 litrow,

g) piwo — 30 litrow,

h) produkty posrednie — 6 litrow;

6¢)'? dostawe towaréw innych niz wymienione w pkt 6b dla cztonkéw Dowddztwa Sojuszniczego oraz cztonkdw ich ro-

dzin w kantynach Dowddztwa Sojuszniczego zlokalizowanych na jego terenie;

6d)'? dostawe napojow alkoholowych i wyrobow tytoniowych dla cztonkéw Dowédztwa Sojuszniczego oraz cztonkéw ich

rodzin, ktorzy ukonczyli 18 rok zycia, w mesach i stotdwkach Dowddztwa Sojuszniczego, o ile miesigczne nabycie
przez te osoby tych towardw, limitowane przez Dowodztwo Sojusznicze, nie przekroczy nastgpujacych ilosci:

a) papierosy — 600 sztuk,

b) cygaretki (cygara o masie nieprzekraczajgcej 3 graméw na sztuke) — 300 sztuk,
c) cygara— 150 sztuk,

d) tyton do palenia — 500 graméw,

e) alkohol etylowy — 3 litry,

f) wino i napoje fermentowane — 9 litrow,

g) piwo — 30 litrow,

h) produkty posrednie — 6 litrow;

6¢)'? dostawe towaréw innych niz wymienione w pkt 6d dla cztonkéw Dowddztwa Sojuszniczego oraz czlonkdw ich ro-

dzin w mesach i stolowkach Dowodztwa Sojuszniczego;

6f)'? dostawe w stotéwkach i mesach dla wszystkich 0sob, bez wzgledu na ich obywatelstwo, ktore zostana wpuszczone do

7)

8)

obiektow Dowodztwa Sojuszniczego:

a) positkow i napojow do spozycia w tych stotldwkach i mesach, a w przypadku napojow alkoholowych i wyrobow
tytoniowych, dla osob ktore ukonczyty 18 rok zycia, z zachowaniem miesiecznych limitow norm ilo$ciowych,
o ktérych mowa w pkt 6d,

b) towarow o charakterze pamigtkowym ze znakiem Dowoddztwa Sojuszniczego lub znakiem zwigzanym z ¢wicze-
niami lub przedsigwzigciami Dowddztwa Sojuszniczego o wartosci nieprzekraczajacej 100 zi;

import towaréw przez sity zbrojne Stanéw Zjednoczonych, o ktérych mowa w art. 2 lit. a Umowy mig¢dzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Standéw Zjednoczonych Ameryki o statusie sit zbrojnych Stanéw Zjednoczonych
Ameryki na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, podpisanej w Warszawie dnia 11 grudnia 2009 r. (Dz. U. z 2010 r.
poz. 422 1 423), zwanej dalej ,,Umowa o statusie sit zbrojnych USA”, lub na ich rzecz przeznaczonych do ich wylacz-
nego uzytku stuzbowego lub tez do zaopatrzenia ich wojskowej ustugowej dzialalnosci wspierajacej, o ktérej mowa
w art. 23 tej umowy zglaszanych w zaswiadczeniu okreslonym w art. XI ust. 4 Umowy NATO SOFA, jezeli sily te
biorg udziat we wspolnych dziataniach obronnych;

import rzeczy przeznaczonych do osobistego uzytku i mebli przez czlonkdéw sit zbrojnych Stanow Zjednoczonych
i personelu cywilnego, cztonkéw ich rodzin oraz pracownikéw wykonawcow kontraktowych Standéw Zjednoczonych,
o ktorych mowa w art. 2 lit. a, ¢, d i g Umowy o statusie sit zbrojnych USA — w okresie 12 miesiecy od dnia pierw-
szego przybycia tej osoby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w ilosciach niewskazujgcych na przeznaczenie
handlowe, z zachowaniem nastepujgcych norm ilo§ciowych:

a) samochod osobowy —1 sztuka na osobg, ktora ukonczylta 18 rok zycia,

b) przyczepka towarowa —1 sztuka na rodzing,

12 Dodany przez § 1 pkt 2 lit. a tiret dziewiate rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnosniku 2.
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¢) samochod kempingowy albo przyczepa kempingowa —1 sztuka na rodzing,
d) motocykl, gokart albo skuter —1 sztuka na osobe, ktora ukonczyta 18 rok zycia,
e) turystyczna t6dz motorowa, zagléwka albo inny motorowy sprzet wodny —1 sztuka na rodzing;

8a) import wyrobow alkoholowych, tytoniu i wyrobow tytoniowych przeznaczonych do osobistego uzytku przez czton-
kow sit zbrojnych Standow Zjednoczonych i personelu cywilnego, cztonkéw ich rodzin oraz pracownikow wykonaw-
cow kontraktowych Stanow Zjednoczonych, o ktorych mowa w art. 2 lit. a, ¢, d i g Umowy o statusie sit zbrojnych
USA — w okresie 12 miesigcy od dnia pierwszego przybycia tej osoby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, z za-
chowaniem nast¢pujacych norm iloSciowych:

a) napoje alkoholowe:

— napoje spirytusowe — 10 litrow,

wino — 90 litrow (w tym maksymalnie 60 litrow wina musujacego),

piwo — 110 litrow,

produkty posrednie — 20 litrow,
b) wyroby tytoniowe:
— papierosy — 800 sztuk,

— cygaretki (cygara o masie nieprzekraczajacej 3 gramow na sztuke) — 400 sztuk,

cygara — 200 sztuk,

tyton do palenia — 1 kilogram;

9) import towardw przeznaczonych do osobistego lub domowego uzytku lub do konsumpcji, innych niz napoje alkoho-
lowe, tyton i wyroby tytoniowe, przez cztonkow sit zbrojnych Stanéw Zjednoczonych i personelu cywilnego, czton-
kéw ich rodzin oraz pracownikéw wykonawcow kontraktowych Standéw Zjednoczonych, o ktorych mowa w art. 2
lit. a, ¢, d i g Umowy o statusie sit zbrojnych USA, za posrednictwem wojskowego urzgdu pocztowego, w czasie wy-
konywania zadan na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w ilosciach niewskazujacych na przeznaczenie handlowe;

10) dostawe towardw i §wiadczenie uslug w ramach dziatalno$ci zwigzanej z prowadzeniem wojskowej ustugowej dzia-
falnosci wspierajacej, zatozonej, utrzymywanej i prowadzonej przez sity zbrojne Standéw Zjednoczonych w obrebie
uzgodnionych obiektow i terenow, zgodnie z art. 23 Umowy o statusie sit zbrojnych USA.

1a."” Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 3e i pkt 4 lit. b, ma réwniez zastosowanie w przypadku, gdy towary sa
importowane na rzecz Dowodztwa Sojuszniczego:

1) przez wykonawcow kontraktowych, jezeli import tych towardw jest niezbedny dla wykonania kontraktu;
2) wjego imieniu przez wlasciwe organy administracji publicznej Rzeczypospolitej Polskiej.

1b." Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 5d, stosuje sic takze w przypadku, gdy cztonek personelu Agencji
Frontex nie zachowat terminéw okreslonych w ust. 1 pkt 5d lit. ¢ lub d, jezeli ich niezachowanie byto uzasadnione okolicz-
nosciami zwigzanymi z waznym interesem shuzby, dotyczacymi przesiedlenia uprawnionego cztonka personelu Agencji
Frontex w celu podjecia pracy w innym panstwie.

1c."” Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 6b—6e, ma zastosowanie réwniez do dostawy towaréw dla cztonkoéw
Dowddztwa Sojuszniczego oraz cztonkow ich rodzin, jezeli Dowddztwo Sojusznicze nie ustanowito wiasnych kantyn, mes
i stotlowek, pod warunkiem ze dostawy te dokonywane sg w kantynach, mesach i stotowkach najblizszego Dowodztwa
Sojuszniczego.

1d." Zwolnienie od podatku towaréw nabytych zgodnie z ust. 1 pkt 6b—6f oraz ust. Ic stosuje si¢ pod warunkiem, ze
nie zostang one odprzedane (zbyte) osobom trzecim.

2. Warunkiem zastosowania zwolnien, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1-5d i 7-9, jest przedtozenie organowi celnemu:'?

1) w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, dokumentow, z ktoérych wynika, ze sprowadzane paliwa, oleje i smary
zostang wykorzystane zgodnie z ust. 1 pkt 1 lub osoba uzywajaca tych towarow jest cztonkiem personelu cywilnego
sit zbrojnych oraz ze nie begda podlegaty zadnym innym czynnosciom okreslonym w art. 5 ustawy;

% Dodany przez § 1 pkt 2 lit. b rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnosniku 2.
' Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 lit. ¢ tiret pierwsze rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnos-
niku 2.
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2)" w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2—4, dokumentéw, z ktérych wynika, ze towary sa sprowadzane przez:
a) Kwatere,
b) Dowddztwo Sojusznicze,
c¢) wykonawcoéw kontraktowych na rzecz Dowodztwa Sojuszniczego,

d) wlasciwe organy administracji publicznej Rzeczypospolitej Polskiej w imieniu i na rzecz Dowddztwa Sojuszniczego;

3)" w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 5, 5c, 8, 8a i 9, dokumentow, z ktérych wynika, ze osoba dokonujaca
importu:

a) nalezy do personelu zagranicznego Kwatery lub jest cztonkiem rodziny tego personelu,
b) nalezy do uprawnionych cztonkéw Dowddztwa Sojuszniczego,

¢) nalezy do czlonkow sit zbrojnych Stanéw Zjednoczonych albo personelu cywilnego, cztonkéw ich rodzin albo pra-
cownikow wykonawcow kontraktowych Stanéw Zjednoczonych w rozumieniu Umowy o statusie sil zbrojnych USA

— z zastrzezeniem ze towary te nie beda przeznaczone na cel inny niz wskazany w ust. 1 pkt 5, 5c, 8, 8a 19 oraz nie
beda odprzedawane (zbywane) przez okres 3 lat od dnia dopuszczenia ich do obrotu osobom innym niz wymienione
w tych przepisach;

3a)'” w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 5b, dokumentow, z ktorych wynika, ze osoba dokonujaca importu nale-
zy do uprawnionych cztonkéw Dowoddztwa Sojuszniczego, z zastrzezeniem ze towary te nie beda przeznaczone na cel
inny niz wskazany w ust. 1 pkt 5b oraz do czasu zakonczenia shuzby zostang powrotnie wywiezione lub odprzedane
(zbyte) osobom wymienionym w tym przepisie;

3b)'” w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 5d, dokumentéw, z ktérych wynika, ze osoba dokonujaca importu nale-
zy do cztonkow personelu Agencji Frontex, z zastrzezeniem ze towary te nie beda przeznaczone na cel inny niz wska-
zany w ust. 1 pkt 5d;

4) w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 7, za§wiadczenia okreslonego w art. XI ust. 4 Umowy NATO SOFA, po-
twierdzajacego, ze sity zbrojne Stanéw Zjednoczonych w rozumieniu Umowy o statusie sit zbrojnych USA beda od-
biorcg importowanych towarow.

2a.'” W przypadku, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 3 lit. b, nie uznaje si¢c za odprzedaz (zbycie) przekazania w formie
prezentu towaru o niskiej warto$ci nieprzekraczajacej kwoty 100 zt.

3."® W przypadku, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 3 lit. a i ¢, nie uznaje si¢ za odprzedaz (zbycie) przekazania towarow,
z wyjatkiem $rodkow transportu, na rzecz organizacji pozytku publicznego, z przeznaczeniem na cele dziatalno$ci charyta-
tywnej prowadzonej przez te organizacje.

3a."” Za odprzedaz (zbycie), o ktérym mowa w ust. 2 pkt 3a, uznaje si¢ przekazanie towaréw na rzecz organizacji
pozytku publicznego, z przeznaczeniem na cele dziatalno$ci charytatywnej prowadzonej przez te organizacje, jezeli prze-
kazanie to nastapito po uptywie trzech lat od momentu importu tych towarow.

429 Kradziez $rodkow transportu, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 5, 5d i 8, lub ich utrata na skutek catkowitego znisz-
czenia, wylaczajacego, na podstawie odrebnych przepisow, jego ponowne dopuszczenie do ruchu drogowego, nie narusza
warunkow zwolnienia przewidzianych odpowiednio w ust. 2 pkt 3 lub 3b, pod warunkiem posiadania przez podmioty ko-
rzystajace z takiego zwolnienia za§wiadczenia wydanego przez wlasciwy organ Policji w kraju lub za granica, stwierdzaja-
cego dokonanie kradziezy pojazdu lub jego zniszczenie.

4a.*" Kradziez $rodkéw transportu, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 5b, lub ich utrata na skutek catkowitego zniszczenia,
wylaczajacego, na podstawie odrebnych przepisow, jego ponowne dopuszczenie do ruchu drogowego, nie narusza warunkoéw
zwolnienia przewidzianych w ust. 2 pkt 3a, pod warunkiem posiadania przez podmioty korzystajace z takiego zwolnienia
zaswiadczenia wydanego przez wilasciwy organ Policji lub inny upowazniony zgodnie z obowigzujacymi w Rzeczypospolitej
Polskiej przepisami prawa podmiot, stwierdzajacego dokonanie kradziezy pojazdu lub jego catkowite zniszczenie.

4b.*" Do towardw, o ktorych mowa w ust. 1 pkt Sc, przepis ust. 4a stosuje si¢ odpowiednio.

15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 lit. c tiret drugie rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnos$niku 2.
Dodany przez § 1 pkt 2 lit. c tiret trzecie rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnosniku 2.

Dodany przez § 1 pkt 2 lit. d rozporzadzenia, o ktéorym mowa w odnosniku 2.

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 lit. e rozporzadzenia, o ktérym mowa w odno$niku 2.

Dodany przez § 1 pkt 2 lit. f rozporzadzenia, o ktéorym mowa w odnosniku 2.

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 lit. g rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnosniku 2.

Dodany przez § 1 pkt 2 lit. h rozporzadzenia, o ktéorym mowa w odnosniku 2.
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5. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 8 lit. a i d, przysluguje rowniez w okresie 12 miesigcy od dnia ukonczenia

18 roku zycia w przypadku o0séb koniczacych 18 rok zycia w okresie 12 miesigcy od dnia pierwszego przybycia na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskie;j.

1))
2)

3)

1)

2)
3)

4)

5)

6)

22)

6. (uchylony).
7. (uchylony).”

§ 6. 1. Zwalnia si¢ od podatku wewnatrzwspolnotowe nabycie towarow wprowadzanych do sktadu celnego.
2. Przepis ust. 1 stosuje si¢, pod warunkiem Ze:

towary przeznaczone sa do odprzedazy w sktadzie celnym podatnikowi, o ktérym mowa w art. 15 ustawy;

towary znajdujg si¢ pod dozorem celnym i zostaly ujete w ewidencji towarowej, prowadzonej zgodnie z odrgbnymi
przepisami;

podatnik ztozy najpozniej w terminie okreslonym do zlozenia deklaracji podatkowej sktadanej za okres, w ktorym
powstat obowigzek podatkowy od wewnatrzwspdlnotowego nabycia towardéw, do ktérych ma zastosowanie ust. 1, in-
formacje o skorzystaniu ze zwolnienia od podatku; informacja powinna okresla¢ warto$¢ towardw objetych tym
zwolnieniem.

Rozdziat 2a%>

Przepisy epizodyczne
§ 6a. 1. Do dnia 31 sierpnia 2020 r. zwalnia si¢ od podatku import i wewnatrzwspolnotowe nabycie:

wyrobéw medycznych oraz wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro w rozumieniu ustawy z dnia 20 maja 2010 r.
o wyrobach medycznych (Dz. U. z 2020 r. poz. 186 i 1493) lub rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/745 z dnia S kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE, rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002 irozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady 90/385/EWG 1 93/42/EWG
(Dz. Urz. UE L 117 2 05.05.2017, str. 1, z pozn. zm.*");

szkta laboratoryjnego i aparatury laboratoryjne;j;

produktow leczniczych oraz substancji czynnych w rozumieniu ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. — Prawo farmaceu-
tyczne (Dz. U. 22020 r. poz. 944 1 1493);

produktow biobodjczych w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja
2012 r. w sprawie udostgpniania na rynku i stosowania produktow biobojczych (Dz. Urz. UE L 167 z27.06.2012, str. 1,
z pozn. zm.>) — wylacznie srodkéw dezynfekujacych;

specjalistycznych testow diagnostycznych stuzacych do analizy i wykrywania czynnikow patogennych w organizmie
cztowieka, wodzie, powietrzu i glebie;

srodkow ochrony indywidualnej — wylacznie masek, oston/szyb ochronnych na twarz, gogli, okularow ochronnych,
kombinezondw, ochraniaczy na buty, czepkdéw i rgkawic.

2. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ wylacznie do importu i wewnatrzwspdlnotowego nabycia towa-

row, ktore beda nastepnie przedmiotem darowizny przeznaczonej na cele zwigzane ze zwalczaniem zakazenia, zapobiega-
niem rozprzestrzenianiu si¢, profilaktyka oraz zwalczaniem skutkow choroby zakaznej wywotanej wirusem SARS-CoV-2,
na rzecz:

)

Agencji Rezerw Materialowych — na realizacj¢ zadan ustawowych;

22)
23)

24)

25)

Przez § 1 pkt 2 lit. i rozporzadzenia, o ktorym mowa w odno$niku 2.

Rozdzial dodany przez § 1 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 7 kwietnia 2020 r. zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie
zwolnien od podatku od towar6éw i ustug oraz warunkoéw stosowania tych zwolnien (Dz. U. poz. 628), ktore weszto w zycie z dniem
9 kwietnia 2020 r.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz.Urz. UEL 117 z03.05.2019, str. 9 oraz Dz. Urz. UE L 334
z27.12.2019, str. 165.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 125 z 07.05.2013, str. 4, Dz. Urz. UE L 204 z31.07.2013,
str. 25, Dz. Urz. UE L 234 2 03.09.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 103 z 05.04.2014, str. 22, Dz. Urz. UE L 280 z 28.10.2017, str. 57 oraz
Dz. Urz. UE L 279 2 31.10.2019, str. 1.
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2) Centralnej Bazy Rezerw Sanitarno-Przeciwepidemicznych — na realizacj¢ zadan statutowych;

3) podmiotow wykonujacych dziatalno$¢ leczniczg wpisanych do wykazu, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 2 marca
2020 1. o szczegblnych rozwiazaniach zwigzanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem COVID-19, innych
chorob zakaznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 1842), udzielajacych swiadczen opieki
zdrowotnej w rodzaju leczenia szpitalnego wytacznie w zwigzku z przeciwdziataniem COVID-19.

3. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ pod warunkiem zawarcia pisemnej umowy darowizny mi¢dzy po-
datnikiem dokonujacym importu towaréw lub wewnatrzwspolnotowego nabycia towarow, o ktorych mowa w ust. 1, oraz
podmiotem, o ktérym mowa w ust. 2, z ktorej wynika, ze dostarczane towary b¢da wykorzystane zgodnie z ust. 2.

4. W przypadku importu towaroéw zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ pod warunkiem przedstawienia
przez importera naczelnikowi urzedu celno-skarbowego, przed ktorym importer dokonuje formalnosci zwigzanych z im-
portem towaréw, w momencie importu towaréw, kopii umowy, o ktdrej mowa w ust. 3.

Rozdziat 3
Przepisy przejsciowe i przepis koncowy

§ 7. 1. Zwalnia si¢ od podatku import rzeczy osobistego uzytku, o ktorych mowa w art. 46 pkt 3 ustawy, w przypadku
gdy rzeczy te zostaty przywiezione z terytorium Wspolnoty przed rozszerzeniem w rozumieniu art. 170 ust. 1 pkt 1 ustawy,
lub z terytorium nowych panstw czlonkowskich w rozumieniu art. 170 ust. 1 pkt 2 ustawy, na terytorium kraju przed dniem
1 maja 2004 r. i w dniu 1 maja 2004 r. pozostawaty w dalszym ciggu na terytorium kraju objete procedurg odprawy czaso-
wej z calkowitym zwolnieniem od naleznosci celnych przywozowych, ktora to procedura konczy si¢ dopuszczeniem do
obrotu tych rzeczy na terytorium kraju.

2. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢, pod warunkiem ze:
1)  w stosunku do rzeczy ma zastosowanie zwolnienie od cla;

2) przez 12 miesi¢cy od dnia zgloszenia do procedury dopuszczenia do obrotu rzeczy nie zostang oddane jako zabezpie-
czenie, sprzedane, wynajete, uzyczone, wydzierzawione lub w inny sposob odstapione odptatnie lub nieodptatnie.

3. Zwolnienia, o ktérym mowa w ust. 1, nie stosuje si¢ do artykutdow potrzebnych do wykonywania zawodu lub zajg¢-
cia, innych niz przenos$ne przedmioty sztuki stosowanej lub wyzwolone;.

§ 8. 1. Terytorium nowego panstwa cztonkowskiego, o ktérym mowa w ust. 2, rozumiane jest jako terytorium panstwa
przystepujacego do Wspdlnoty Europejskiej na podstawie Traktatu miedzy Krolestwem Belgii, Republikg Czeska, Krole-
stwem Danii, Republika Federalng Niemiec, Republika Estonska, Republikg Grecka, Krolestwem Hiszpanii, Republika
Francuska, Irlandia, Republika Wtoska, Republika Cypryjska, Republika Lotewska, Republikg Litewska, Wielkim Ksie-
stwem Luksemburga, Republika Wegierska, Republika Malty, Krolestwem Niderlandéw, Republika Austrii, Rzeczapospo-
lita Polska, Republika Portugalska, Republika Stowenii, Republikg Stowacka, Republika Finlandii, Krélestwem Szwecji,
Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej (Panstwami Cztonkowskimi Unii Europejskiej) a Repub-
lika Bulgarii oraz Rumunia dotyczacego przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej, sporzadzonego
w Luksemburgu dnia 25 kwietnia 2005 r. (Dz. Urz. UE L 157 z 21.06.2005, str. 11).

2. Zwalnia si¢ od podatku import rzeczy osobistego uzytku, o ktorych mowa w art. 46 pkt 3 ustawy, w przypadku gdy
rzeczy te zostaly przywiezione z terytorium nowego panstwa czlonkowskiego na terytorium kraju przed dniem 1 stycznia
2007 r. i w dniu 1 stycznia 2007 r. pozostawaly w dalszym ciggu na terytorium kraju objete procedura odprawy czasowej
z catkowitym zwolnieniem od naleznos$ci celnych przywozowych, ktora to procedura konczy si¢ dopuszczeniem do obrotu
tych rzeczy na terytorium kraju.

3. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 2, stosuje si¢, pod warunkiem ze:
1)  w stosunku do rzeczy ma zastosowanie zwolnienie od cta;

2) przez 12 miesigcy od dnia zgloszenia do procedury dopuszczenia do obrotu rzeczy nie zostang oddane jako zabezpie-
czenie, sprzedane, wynaj¢te, uzyczone, wydzierzawione lub w inny sposob odstapione odptatnie lub nieodptatnie.

4. Zwolnienia, o ktéorym mowa w ust. 2, nie stosuje si¢ do artykutow potrzebnych do wykonywania zawodu lub zaje-
cia, innych niz przeno$ne przedmioty sztuki stosowanej lub wyzwolone;.

§ 9. Ilekro¢ w § 10 i 11 jest mowa o terytorium nowego panstwa cztonkowskiego, rozumie si¢ przez to terytorium
panstwa przystepujacego do Unii Europejskiej na podstawie Traktatu migdzy Krolestwem Belgii, Republika Bulgarii,
Republika Czeska, Krolestwem Danii, Republika Federalng Niemiec, Republika Estonska, Irlandia, Republika Grecka,
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Krolestwem Hiszpanii, Republika Francuska, Republika Wtoska, Republika Cypryjska, Republika Lotewska, Republika
Litewska, Wielkim Ksigstwem Luksemburga, Republika Wegierska, Republika Malty, Krolestwem Niderlandow, Republi-
ka Austrii, Rzeczapospolita Polska, Republika Portugalska, Rumunig, Republikg Stowenii, Republika Stowacka, Republika
Finlandii, Krélestwem Szwecji, Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej (Panstwami Cztonkow-
skimi Unii Europejskiej) a Republika Chorwacji dotyczacego przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej,
sporzadzonego w Brukseli dnia 9 grudnia 2011 r. (Dz. Urz. UE L 112 z 24.04.2012, str. 10).

§ 10. 1. Zwalnia si¢ od podatku import towarow, w przypadku gdy towary te zostaty przywiezione w celu poddania
ich procesowi uszlachetniania z terytorium nowego panstwa cztonkowskiego na terytorium kraju przed dniem 1 lipca
2013 r. i wdniu 1 lipca 2013 r. pozostawaty w dalszym ciagu na terytorium kraju objgte procedurg tranzytu lub byly cza-
sowo sktadowane, ktore to przeznaczenia celne konczg si¢ dopuszczeniem do obrotu tych towarow.

2. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢, pod warunkiem ze importer przedstawit organowi celnemu, w trybie
stosowanym przy zabezpieczeniu nalezno$ci celnych na podstawie przepisow celnych, zabezpieczenie w wysokosci rownej
kwocie podatku, ktory nie zostal uiszczony.

3. Warunku, o ktorym mowa w ust. 2, nie stosuje si¢, jezeli importer przedtozy organowi celnemu dokumenty:

1) potwierdzajace, ze towary po wykonaniu ushug polegajacych na poddaniu tych towaréw procesowi uszlachetniania
zostaly niezwlocznie, nie p6zniej jednak niz w terminie 30 dni od dnia wykonania tych ustug, wywiezione poza tery-
torium kraju, oraz

2) przewozowe, z ktorych jednoznacznie wynika, ze towary zostaly dostarczone do miejsca ich przeznaczenia na teryto-
rium nowego panstwa cztonkowskiego, oraz

3) potwierdzajace przyjecie przez ustugobiorce towaru na terytorium nowego panstwa cztonkowskiego.

4. Przepisy ust. 1-3 stosuje si¢ odpowiednio do importu towardw, w przypadku gdy towary te zostaly przywiezione
w celu poddania ich procesowi uszlachetniania z terytorium nowego panstwa cztonkowskiego na terytorium kraju po dniu
30 czerwca 2013 r. i zostaty dopuszczone do obrotu zgodnie z przepisami celnymi.

§ 11. 1. Zwalnia si¢ od podatku import rzeczy osobistego uzytku, o ktérych mowa w art. 46 pkt 3 ustawy, w przypad-
ku gdy rzeczy te zostaly przywiezione z terytorium nowego panstwa cztonkowskiego na terytorium kraju przed dniem
1 lipca 2013 r. i w dniu 1 lipca 2013 r. pozostawaly w dalszym ciggu na terytorium kraju objete procedurg odprawy czaso-
wej z calkowitym zwolnieniem od naleznosci celnych przywozowych, ktora to procedura konczy si¢ dopuszczeniem do
obrotu tych rzeczy na terytorium kraju.

2. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢, pod warunkiem ze:
1)  w stosunku do rzeczy ma zastosowanie zwolnienie od cta;

2) przez 12 miesi¢cy od dnia zgloszenia do procedury dopuszczenia do obrotu rzeczy nie zostang oddane jako zabezpie-
czenie, sprzedane, wynajete, uzyczone, wydzierzawione lub w inny sposob odstgpione odptatnie lub nieodptatnie.

3. Zwolnienia, o ktdrym mowa w ust. 1, nie stosuje si¢ do artykutdow potrzebnych do wykonywania zawodu lub zaje¢-
cia, innych niz przenos$ne przedmioty sztuki stosowanej lub wyzwolone;.

§ 12. 1. Zwalnia si¢ od podatku do dnia 31 grudnia 2014 r.:
1) nieodplatne $wiadczenie ustug, ktore uprzednio zostaly sfinansowane ze srodkoéw bezzwrotnej pomocy zagranicznej;
2) czynnosci, o ktorych mowa w art. 7 ust. 2 ustawy, sfinansowane ze §rodkoéw bezzwrotnej pomocy zagranicznej;
3) prowizje z tytutu umowy dystrybucji i sprzedazy znakdow optaty sgdowe;.

2. Za $rodki bezzwrotnej pomocy zagranicznej, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, uwaza si¢ bezzwrotne $rodki prze-
kazane polskim podmiotom z budzetu Unii Europejskiej na podstawie uméw zawartych z Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej, dotyczacych:

1) Programu Pomocy w Przebudowie Gospodarczej Panstw Europy Srodkowej i Wschodniej (PHARE), w tym zlotowe
fundusze partnerskie powstate w wyniku realizacji tego programu (CPF), a takze $rodki, ktore zostaty przekazane pol-
skim podmiotom na podstawie umoéw zawartych z nimi przed dniem 1 maja 2004 r. na sfinansowanie programow rea-
lizowanych przez te podmioty w ramach programéw ramowych Unii Europejskiej oraz w ramach innych programow
wspolnotowych Unii Europejskiej;

2)  kontraktow zawartych przed dniem 1 maja 2004 r. w ramach Przedakcesyjnego Instrumentu Polityki Strukturalnej (ISPA).
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3. Za $rodki bezzwrotnej pomocy zagranicznej, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, uwaza si¢ takze bezzwrotne srodki
przekazane polskim podmiotom przez rzady panstw obcych lub organizacje migdzynarodowe udzielajace pomocy na pod-
stawie:

1) umow zawartych z Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej,
2) jednostronnych deklaracji rzadéw i organizacji mi¢gdzynarodowych udzielajacych pomocy

— z wylaczeniem $rodkow pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej oraz przypadkow, kiedy umowa nie wylacza mozli-
wosci optacania podatku ze §rodkow finansowych bezzwrotnej pomocy zagranicznej.

§ 13. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2014 .2

% Niniejsze rozporzadzenie bylo poprzedzone rozporzadzeniem Ministra Finansow z dnia 4 kwietnia 2011 r. w sprawie wykonania
niektorych przepisdéw ustawy o podatku od towaroéw i ushug (Dz. U. z 2013 r. poz. 247 i 362), ktore w zakresie dotyczacym zwol-
nien od podatku oraz warunkéw stosowania tych zwolnien utracito moc z dniem wej$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia na
podstawie art. 13 ustawy z dnia 7 grudnia 2012 r. o zmianie ustawy o podatku od towaréw i ustug oraz niektoérych innych ustaw
(Dz. U. z 2013 r. poz. 35).
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Zatacznik do rozporzadzenia Ministra Finansow
z dnia 20 grudnia 2013 r.

TOWARY BEDACE PRZEDMIOTEM IMPORTU, PRZEZNACZONE NA ZAOPATRZENIE BAROW,
MES I KANTYN KWATERY ORAZ KANTYN, MES I STOLOWEK DOWODZTWA SOJUSZNICZEGO
ZLOKALIZOWANYCH NA JEGO TERENIE>”

Lp. Rodzaj Kod CN Tlos¢
1 2 3 4
1 | Piwo otrzymywane ze stodu 2203 00 35 000 litrow
miesi¢cznie
2 | Wina i wyroby winiarskie:
1) wino ze §wiezych winogron wlacznie z winami wzmocnionymi ex 2204
2) wermut i pozostate wina ze §wiezych winogron aromatyzowane rosli- [ 2205 25 000 litrow
nami lub substancjami aromatycznymi miesigcznie
3) pozostate napoje fermentowane (np. cydr (cidr), perry i miod pitny) ex 2206 00
3 | Wyroby spirytusowe:
1) alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu 80% obj. [ 2207 10 00
lub wigkszej
2) alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu mniejszej | 2208 10 000 litrow
niz 80% obj.; wodki, likiery i pozostate napoje spirytusowe miesigcznie
4 | Wyroby tytoniowe:
1) cygara, nawet z obcigtymi koncami, cygaretki i papierosy, z tytoniu | 2402 600 000 sztuk
lub namiastek tytoniu miesigcznie
2) tyton do palenia, nawet zawierajacy namiastki tytoniu w kazdej pro- | 2403 11 00, 200 kg miesigcznie
porcji 2403 19
5% | Pozostate towary w ilo$ciach zapewniajacych biezaca dziatalno$é:

1) baréw, mes i kantyn Kwatery

2) kantyn, mes i stotéwek Dowddztw Sojuszniczych zlokalizowanych na jego terenie.

2 Tytut zatacznika w brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 3 lit. a rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnosniku 2.

2 W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 3 lit. b rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnosniku 2.






